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Julie Strauss-Gabel,
bez ktorej wszystko to nie mogloby sie urzeczywistnic






A potem, gdy wysztysmy na droge,
by stamtqd popatrzec na jej ukoriczony lampion,
powiedziatam, Ze podoba mi sig sposob,
w jaki Swiatto przeswieca te twarz migoczqcq w ciemnosci.
fragment wiersza Jack O Lantern
z tomu Atlas Katriny Vandenberg

Ludzie mowigq, ze przyjaciele nie niszczq sig nawzajem.
Coz oni wiedzq o przyjaciotach?
fragment piosenki Game Shows Touch Our Lives
zespotu The Mountain Goats






Prolog

Osobiscie widze to tak: kazdemu przydarza sie jaki$
cud. Uméwmy sie, ze prawdopodobnie nigdy nie trafi
we mnie piorun, nie zdobede Nagrody Nobla, nie zostane
dyktatorem niewielkiego pafistwa na jednej z wysp Pa-
cyfiku, nie zapadne na nieuleczalny nowotwo6r ucha ani
nie ulegne spontanicznemu samozaptonowi. Jesli jednak
wziaé¢ po uwage wszelkie nieprawdopodobne historie,
zapewne okaze sie, ze przynajmniej jedna z nich przytra-
fia sie kazdemu. Moglem zobaczy¢ deszcz zab. Moglem
postawi¢ noge na Marsie. Moglem zosta¢ pozarty przez
wieloryba. Moglem ozeni¢ sie z krélowa Anglii albo prze-
trwac kilka miesiecy na morzu. Jednak mdj cud byt inny.
Moim cudem bylo to, ze sposréd wszystkich doméw na
wszystkich osiedlach mieszkaniowych w calym stanie
Floryda zamieszkalem w domu w sasiedztwie Margo
Roth Spiegelman.

Nasze osiedle, Jefferson Park, byto kiedy$ baza ma-
rynarki wojennej. Kiedy za$ marynarka przestala jej po-
trzebowag, ziemie zwrécono obywatelom miasta Orlan-
do w stanie Floryda, ktére postanowito wybudowa¢ tu
ogromne osiedle, bo wlasnie tak robi sie w stanie Floryda.
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Moi rodzice i rodzice Margo wprowadzili sie do sasiadu-
jacych ze soba domoéw tuz po tym, jak postawiono pierw-
sze budynki. Margo i ja mieliSmy wtedy po dwa lata.

Zanim Jefferson Park stato sie osiedlem przypominaja-
cym miasteczko Pleasantville, i zanim jeszcze zmieniono
je w baze marynarki wojennej, rzeczywiscie nalezato do
niejakiego Jeffersona, jegomoscia o nazwisku Dr. Jefferson
Jefferson. Nazwiskiem Dr. Jeffersona Jeffersona nazwano
szkote w Orlando, a takze duza fundacje dobroczynna,
jednak tym, co w historii Dr. Jeffersona Jeffersona jest na-
prawde fascynujace i niewiarygodne, cho¢ prawdziwe,
jest fakt, ze nie byt on zadnym doktorem. Byt zwyktym
sprzedawca soku pomarafczowego i nazywat sie Jeffer-
son Jefferson. Kiedy stat sie bogaty i wptywowy, poszedt
do sadu i, Jefferson” przyjat jako drugie imie, a pierwsze
zmienit na ,Dr.”. Duze D, mate r. Kropka.

Margo ija mieliSmy juz po dziewie¢ lat. Nasi rodzice sie
przyjaznili, wiec czasami bawiliSmy sie razem i wyjezdza-
liSmy na rowerach poza $lepe uliczki az do samego Parku
Jeffersona, , piasty” kota, ktérym byto nasze osiedle.

Za kazdym razem, kiedy styszatem, ze za chwile ma
przyj$¢ Margo, stawalem sie jednym wielkim klebkiem
nerwéw, poniewaz byla to najbardziej niesamowita i za-
chwycajaca istota, jaka stworzyt Bég. Tamtego ranka
miata na sobie biate szorty i r6zowy T-shirt, na ktérym
widniat zielony smok ziejacy ogniem pomaranczowego
brokatu. Nie sposéb wyjasni¢, jak fantastyczny wydawat
mi sie¢ wtedy 6w T-shirt.
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Margo jak zwykle pedatowata na stojaco, prostujac re-
ce w tokciach i pochylajac sie nad kierownica roweru, a jej
tioletowe teniséwki rozmywaty sie¢ w koliste plamy. Byt
goracy, parny marcowy dzien. Niebo byto bezchmurne,
ale powietrze miato cierpki smak, jakby zbierato sie na
burze.

W tamtym czasie miatem sie za wynalazce, wiec kie-
dy tylko zatozyliSmy blokady na rowery i rozpoczeliémy
nasz krétki spacer przez park w strone placu zabaw, opo-
wiedzialem Margo o moim pomyéle na wynalazek, ktéry
nazwatem pierécieniarka. PierScieniarka miata by¢ gigan-
tyczna armata wystrzeliwujaca na bardzo bliska orbite
wielkie kolorowe kamienie, ktére tworzylyby wokét Zie-
mi pierscienie podobne do tych, jakie ma Saturn. (Nadal
uwazam, ze to Swietny pomyst, ale okazuje sie, ze zbu-
dowanie armaty zdolnej wystrzeliwa¢ kamienne bryly na
bliska orbite jest dos¢ skomplikowane).

Bylem w tym parku juz tyle razy, ze w pamieci mia-
fem wyryta jego mape, wystarczylo wiec zaledwie kilka
krokéw, abym poczul, ze porzadek owego Swiata zostat
zaburzony, chociaz nie od razu potrafitem stwierdzi¢, co
sie zmienito.

- Quentin - cichym, spokojnym glosem odezwata sie
Margo.

Wskazywata na co$. Dopiero wtedy zorientowatem sie,
gdzie zaszta zmiana.

Kilka metréw przed nami rést dab. Gruby, sekaty i wy-
gladajacy na wiekowy — to nie byto nowe. Po naszej pra-
wej stronie znajdowat sie plac zabaw —i to tez nic nowego.
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Lecz oto o pien debu bezwtadnie opierat sie ubrany w sza-
ry garnitur mezczyzna. Nie ruszat sie. Oto co bylo nowe.
Otaczat go krag krwi, ktérej na wpét zaschniety strumien
wyptywat mu z ust. Usta za$ miat otwarte w nienaturalny
dla ust sposéb. Jego blade czoto obsiadty muchy.

— Nie zyje — oznajmita Margo, jakbym sam nie po-
trafil tego stwierdzi¢. Zrobitem dwa mate kroki w tyt.
Pamietam, iz wydawalo mi sie wtedy, ze jesli wykonam
jaki$ nagty ruch, mezczyzna moze sie ocknac i rzucié na
mnie. To mégt by¢ zombie. Wiedzialem, ze zombie nie
istnieja, ale on z pewnoécia wy gladat jak potencjalny
zombie.

Podczas gdy ja robitem dwa kroki w tyl, Margo zrobita
dwa réwnie male i bezglosne kroki w przéd.

— Ma otwarte oczy — stwierdzita.

— Musimy i8¢ do domu — wymamrotatem.

— Mysélalam, ze kiedy sie umiera, zamyka sie oczy.

—Margo musimy i8¢ do domu i komu$ powiedzieé.

Postapita jeszcze o krok. Byla teraz na tyle blisko, ze
gdyby wyciagnela reke, mogtaby dotkna¢ stopy mez-
czyzny.

- Jak my$lisz, co mu sie stato? — zapytala. — Moze to
narkotyki albo co$ takiego.

Nie chcialem zostawia¢ Margo samej z martwym fa-
cetem, ktéry mogt sie okazac atakujacym zombie, jednak
nie miatem réwniez ochoty tkwié¢ w miejscu i dyskutowac
o okolicznoéciach jego zgonu. Zebratem sie wiec na odwa-
ge, zblizylem do Margo i ztapalem ja za reke.

— Margo, musimy natychmiast i$¢ do domu!
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— Okej, dobra.

PusciliSmy sie biegiem w strone naszych roweréw
i poczutem, jak serce podchodzi mi do gardta, zupelnie
jakby dziato sie co$ ekscytujacego, mimo iz wcale tak nie
byto. WsiedliSmy na rowery i puScilem Margo przodem,
poniewaz ptakatem, a nie chcialem, zeby to zobaczyta. Na
podeszwach jej fioletowych teniséwek ujrzatem krew. Je-
go krew. Krew martwego faceta.

Chwile pézniej byliémy juz z powrotem w swoich do-
mach. Moi rodzice zadzwonili na 911, a kiedy w oddali
ustyszatem syreny, chciatem i$¢ zobaczy¢ wozy policyjne,
ale mama mi nie pozwolita. Potem sie¢ zdrzemnatem.

Moi rodzice sa terapeutami, co oznacza, ze jestem na-
prawde cholernie dobrze przystosowany do zycia. Kiedy
sie wiec obudzitem z drzemki, odbytem z mama dluga
rozmowe o cyklu zycia i o tym, Ze Smierc jest jego czeScia,
ale nie czeScia, ktéra powinienem jako$ szczegdlnie za-
przatac sobie glowe w wieku dziewieciu lat, i poczutem
sie lepiej. Szczerze méwiac, nigdy sie ta sytuacja zbytnio
nie przejalem. O czym$ to Swiadczy, jako ze miewam
skfonno$¢ do notorycznego przejmowania sie.

No bo co: znalaztem martwego faceta. Maty, rozkosz-
ny dziewiecioletni ja i moja jeszcze mniejsza, i jeszcze
bardziej rozkoszna kolezanka z podwérka znalezliémy
mezczyzne, z ktérego ust lata sie krew, i ta krew byta na
jej matych, rozkosznych teniséwkach, kiedy wracaliémy
rowerami do domu. Wszystko to bardzo dramatyczne
i w ogdle, ale co z tego? Nie znalem faceta. Do cholery, lu-
dzie, ktérych nie znam, umieraja przez caty czas. Gdybym
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miat przechodzi¢ zatamanie nerwowe za kazdym razem,
kiedy na $wiecie wydarza sie co$ okropnego, bytbym bar-
dziej szurniety niz wsciekly makak.

Tamtego wieczoru o dziewiatej poszedlem do swojego
pokoju, bo dziewiata byta godzina, o ktérej powinienem
by¢ w t6zku. Mama otulita mnie kotdra, powiedziata, ze
mnie kocha, a ja jej powiedziatem: ,,Do zobaczenia jutro”,
ona odpowiedziata: ,Do zobaczenia jutro”, a potem zga-
sita $wiatlo i prawie zamkneta za soba drzwi.

Kiedy obrécitem sie na bok, zobaczytlem Margo Roth
Spiegelman stojaca po drugiej stronie okna z twarza nie-
mal wciSnieta w okienna moskitiere. Wstatem i otworzy-
fem okno, ale siatka wciaz tkwita miedzy nami, pikselizu-
jac jej twarz.

— Przeprowadzitam $ledztwo — oSwiadczyta dos¢ po-
waznym tonem. Nawet z bliska siatka rozmazywata jej
twarz, ale zdotatem dostrzec, ze Margo trzyma w reku
maty notes i otéwek ze §ladami zebéw wokét gumki. Spoj-
rzata w dé6t na swoje notatki. — Pani Feldman z Jefferson
Court powiedziata mi, Zze facet nazywat sie Robert Joyner
i mieszkat na Jefferson Road w jednym z tych mieszkan
nad sklepem spozywczym, wiec tam poszlam i zobaczy-
tam kilku policjantéw, i jeden z nich zapytal mnie, czy
pracuje dla szkolnej gazety, a ja powiedzialam, ze nasza
szkota nie ma gazety, a on na to, ze skoro nie jestem dzien-
nikarka, to odpowie na moje pytania. Powiedzial mi, ze
Robert Joyner miat trzydzieSci szes¢ lat. Byt prawnikiem.
Nie chcieli wpusci¢ mnie do jego mieszkania, ale drzwi
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w drzwi z nim mieszka kobieta o nazwisku Juanita Alva-
rez, wiec do niej posztam i zapytatam, czy mogtabym po-
zyczy¢ szklanke cukru, a ona zaraz mi powiedziata, ze
Robert Joyner zastrzelit sie z pistoletu. Wtedy zapytalam
ja, dlaczego to zrobil, a ona na to, ze sie rozwodzit i byt
z tego powodu smutny.

Tu Margo zamilkla, a ja tylko na nia patrzylem, na
jej szara twarz, roz§wietlona przez ksiezyc i podzielona
przez splot siatki na tysiac matych kawatkéw. Jej szeroko
otwarte, okragle oczy przeskakiwaty znad notesu na mnie
iz powrotem.

—Mnéstwo ludzi sie rozwodzi i sie nie zabija — sko-
mentowatem.

— Wiem — odparta podekscytowanym glosem. — To sa-
mo powiedzialam Juanicie Alvarez. Ale wtedy ona powie-
dziafa... — Margo przerzucita kartke — ...powiedziata, ze
pan Joyner byt zgnebiony. Zapytatam, co to znaczy, a ona
odparla tylko, ze powinni$my sie za niego modli¢ i zebym
zaniosla mamie cukier, a ja powiedziatam ,niewazne”
i wysztam.

I tym razem nie odezwatem sie od razu. Chciatem tyl-
ko, aby nie przestawata méwic — ten cichy gtos napiety
z podniecenia bliskim odkryciem czego$ dawat mi poczu-
cie, ze wladnie przydarza mi sie co$ waznego.

—Mysle, ze chyba wiem dlaczego — powiedziata Margo.

— Dlaczego?

—Moze popekaty w nim juz wszystkie struny.

Usitujac wymyéli¢ jakas odpowiedz, wyciagnalem
reke, nacisnatem blokade na dzielacej nas moskitierze
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i Sciagnalem ja z okna. Postawilem siatke na podtodze,
ale Margo nie data mi szansy powiedzenia czegokolwiek.
Zanim zdazylem z powrotem usiasé¢, uniosta twarz w mo-
ja strone i szepneta:

— Zamknij okno.

Wiec je zamknatem. Myé$latem, ze Margo odejdzie, lecz
ona wciaz stala w tym samym miejscu i tylko na mnie
patrzyta. Pomachatem do niej i uSmiechnatem sie, ale jej
oczy zdawaly sie utkwione w czyms$ za moimi plecami,
czym§ potwornym, co sprawito, ze z twarzy odptyneta jej
krew, ja za$ zbytnio sie balem, zeby sie obejrze¢. Jednak
za moimi plecami niczego rzecz jasna nie byto — no, moze
procz tego martwego faceta.

Przestatem macha¢. Moja gtowa znajdowata sie teraz
na wysokosci glowy Margo i wpatrywaliémy sie w sie-
bie z przeciwlegtych stron szyby. Nie pamietam, jak to sie
skoficzylo — czy ja poszedtem do 16zka, czy ona odeszta.
W moich wspomnieniach ta scena nie ma konica. Trwamy
tak, na zawsze wpatrzeni w siebie.

Margo zawsze kochata tajemnice. W obliczu wyda-
rzen, ktére nastapily potem, nigdy nie opuszczata mnie
my$l, ze by¢ moze kochata je tak bardzo, ze sama stata sie
tajemnica.



CZESC PIERWSZA

Struny i sznurki






Najdtuzszy dzieh mojego zycia zaczat sie z op6znie-
niem. Tego srodowego poranka obudzilem sie zbyt p6z-
no, zbyt duzo czasu spedzitem pod prysznicem i w konicu
nie pozostato mi nic innego, jak zabrac sie do $niadania
07.17, dopiero gdy siedzialem na miejscu pasazera w mi-
nivanie mojej mamy.

Zwykle jezdzitem do szkoly razem z moim najlepszym
przyjacielem Benem Starlingiem, jednak Ben wyjechat do
szkoly punktualnie, wiec tego poranka nie miatem z nie-
go zadnego pozytku. ,Punktualnie” w naszym wypadku
oznaczalo trzydzie$ci minut przed wtadciwym rozpocze-
ciem lekgji, poniewaz te pét godziny przed pierwszym
dzwonkiem, spedzone na wystawaniu przed bocznym
wejsciem do sali orkiestry szkolnej i gawedzeniu, byto
najwazniejszym wydarzeniem w naszym kalendarzu to-
warzyskim. Duza grupa moich znajomych nalezata do
orkiestry, co wiazato sie z tym, ze wiekszo$¢ wolnego
czasu w szkole spedzalem w odleglosci pieciu metréw od
sali muzycznej. Sam nie bylem czlonkiem orkiestry, po-
niewaz cierpie na ten rodzaj muzycznej gtuchoty, ktéry
w zasadzie utozsamiany jest z absolutna gtuchota. Bytem

sp6zniony dwadzieScia minut, co formalnie rzecz biorac,
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oznaczalo, ze i tak bede w szkole na dziesie¢ minut przed
rozpoczeciem lekgji.

Siedzaca za kierownica mama wypytywata mnie o lek-
cje, egzaminy konficowe i bal pozegnalny na zakoficzenie
szkoty.

— Nie uznaje baléw pozegnalnych — przypomniatem jej,
kiedy wchodzita w zakret. Z wprawa przechylitem miske
pelnoziarnistych ptatkéw $niadaniowych z rodzynkami,
kompensujac sile grawitacji. To dla mnie nie pierwszyzna.

— C6z, nic by sie chyba nie stato, gdybys$ po prostu po-
szed! z jaka$ kolezanka. Jestem pewna, ze méglbys$ za-
prosi¢ Cassie Hiney. - Owszem mo glem zaprosi¢ Cassie
Hiney, ktora istotnie byta bardzo mita, sympatyczna i uro-
cza, pomimo niezwykle niefortunnego nazwiska'.

— Nie chodzi tylko o to, ze nie lubie baléw pozegnal-
nych. Nie lubie takze ludzi, kt6rzy je lubia — wyjasnitem,
choé¢ w rzeczywistosci nie byta to prawda. Ben miat total-
nego bzika na punkcie balu.

Mama skrecita na szkolny parking, a ja przytrzymatem
prawie pusta juz miske obiema rekami, bo wlasnie przejez-
dzaliémy przez prég zwalniajacy. Zerknatem na parking dla
uczniéw ostatniej klasy. Srebrna honda Margo Roth Spiegel-
man byta zaparkowana tam, gdzie zawsze. Mama wjechata
minivanem w $lepa uliczke prowadzaca do sali orkiestry
i pocatlowata mnie w policzek. Dostrzegtem Bena i moich
pozostatych przyjaciét stojacych w pétkregu.

Podszedtem do nich, a pétkole ptynnie sie rozsune-
fo, by zrobi¢ dla mnie miejsce. Rozmawiali o mojej eks-

* Hiney (ang.) - posladki, tytek. Wszystkie przypisy pochodza od ttumacza.
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dziewczynie Suzie Chung, ktéra grata na wiolonczeli
i najwyrazniej wywolata niemate poruszenie, umawiajac
sie z baseballista, znanym jako Taddy Mac. Czy to byto
jego prawdziwe imi¢ — nie wiedzialem. W kazdym razie
Suzie postanowita i$¢ na bal z Taddym Makiem. Kolejna
ofiara.

— Stary — powitat mnie stojacy naprzeciwko Ben. Dat
mi znak glowa i obrdcit sie na piecie. Wyszedtem z kre-
gu i w $lad za nim wszedlem do budynku. Ben, niskie
stworzenie o oliwkowej karnagji, ktére co prawda weszto
w okres dojrzewania, ale nigdy nie weszlto wen zbyt gle-
boko, byt moim najlepszym przyjacielem od piatej kla-
sy, kiedy to obaj w koricu przyznaliémy sie do faktu, ze
zaden z nas nie ma duzych szans na innego najlepszego
przyjaciela. A précz tego Ben bardzo sie starat, a mnie to
sie podobato. Zazwyczaj.

— Co nowego? — zapytatem. Staliémy bezpiecznie na
korytarzu, rozmowy innych zagtuszaly nasze stowa.

—Radar idzie na bal — oznajmit posepnie Ben. Radar byt
naszym drugim najlepszym przyjacielem. Nazwalismy go
,Radar”, bo wygladat jak ten matly go$¢ w okularach, Ra-
dar, ze starego serialu telewizyjnego M*A*S*H, tyle tylko
ze: 1. telewizyjny Radar nie byt czarnoskéry i 2. jakis czas
po nadaniu mu tego przezwiska nasz Radar urést okoto
pietnastu centymetréw i zaczat nosi¢ szkla kontaktowe,
wiec zapewne 3. w istocie wcale nie wygladat jak ten facet
z M*A*S*H, ale 4. na trzy i pét tygodnia przed zakonicze-
niem szkoly Sredniej nie mieliSmy najmniejszego zamiaru
wymyslaé mu nowego przezwiska.
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— Z ta dziewczyna, Angela? — upewnitem sie. Radar ni-
gdy nic nam nie opowiadal o swoim zyciu mitosnym, co
jednak nie przeszkadzato nam w czestym spekulowaniu
na ten temat.

Ben przytaknat i powiedziat:

— Pamietasz méj wielki plan, zeby zaprosic na bal kt6-
ras ze Swiezynek, bo to jedyne dziewczyny, ktére nie znaja
historii o Krwawym Benie? — Skinatem glowa. - No wiec
— ciagnat Ben — dzi$ rano jakas stodka mata krélisia z dzie-
wiatej klasy podeszta do mnie i zapytata, czy to ja jestem
Krwawy Ben, a kiedy zaczalem jej thumaczy¢, ze to byla
infekgja nerek, zachichotata i uciekta. Wiec juz po sprawie.

W dziesiatej klasie Ben byt hospitalizowany z powodu
infekcji nerek, ale Becca Arrington, najlepsza przyjaciétka
Margo, rozpuscila plotke, ze prawdziwym powodem te-
go, ze Ben miat w moczu krew, byta chroniczna masturba-
cja. Pomimo swej bezpodstawnosci z medycznego punktu
widzenia od tamtej pory ta historia przesladowata Bena.

—No to lipa — stwierdzitem.

Ben zaczat kredli¢ nowe plany znalezienia partnerki
na bal, ale ja stuchatem go tylko jednym uchem, bo po-
§rod gestniejacej ludzkiej masy tloczacej sie w korytarzu
dostrzegtem Margo Roth Spiegelman. Stata przy szafce
na ksiazki razem ze swoim chtopakiem Jase’em. Miata na
sobie biala spédnice do kolan i bluzke w niebieskie wzory.
Widziatem jej obojczyk. Smiata sie z czegoé przezabaw-
nego z pochylonymi do przodu ramionami, od zewnetrz-
nych kacikéw jej wielkich oczu rozchodzity sie delikatne
linie, a usta miata szeroko otwarte. Jednak najwyrazniej
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nie $miata sie z niczego, co powiedzial Jase, bo nie patrzy-
fa na niego, tylko w kierunku rzedu szafek po przeciwnej
stronie korytarza. Podazylem w $lad za jej spojrzeniem
i zobaczylem Becce Arrington, uwieszona na jakims base-
balli$cie niczym ozdoba na bozonarodzeniowej choince.
Postatem Margo u$miech, cho¢ wiedzialem, ze mnie nie
widzi.

— Stary, powiniene$ do niej uderzy¢ i tyle. Zapomnij
o Jasie. Boze, alez z niej lukrowana krélisia. — Kiedy prze-
mierzaliSmy korytarz, spogladatem na nia ukradkiem po-
przez tlum, utrwalajac sobie w pamieci migawki sktadaja-
ce sie na serie fotografii pod tytutem: , Ideat stoi w miejscu
mijany przez $miertelnikéw”. Kiedy znalaztem sie blizej,
pomyslatem, ze moze jednak wecale sie nie Smiata. Moze
co$ ja zaskoczyto albo dostata prezent, czy co$ w tym sty-
lu. Wydawato sie, Ze nie moze zamknac ust.

—No - rzucitem do Bena, nadal nie stuchajac, nadal
starajac sie nasycic jej widokiem bez zwracania na siebie
uwagi. Nie chodzito nawet o to, ze byta tak tadna. Margo
byta wprost niesamowita, i to catkiem dostownie. W kon-
cu zbyt sie od niej oddalili$my, zbyt wiele 0s6b przecho-
dzito miedzy nia a mna i nigdy nie znalaztem sie wystar-
czajaco blisko, by cho¢ ustyszec¢ jej gtos albo dowiedzieé
sie, c6z to byla za zabawna niespodzianka. Ben pokrecit
gtowa, bo juz tysiac razy widzial, jak na nia patrze, i byt
do tego przyzwyczajony.

- Daj spokdj, fajna z niej laska, ale nie az tak fajna.
Wiesz, kto jest naprawde wystrzatowy?

- Kto? - zapytatem.
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— Lacey — odpart. Druga najlepsza przyjaciétka Mar-
go. —No i twoja mama. Stary, widzialem, jak cie calowata
w policzek dzi$ rano i daruj mi, ale przysiegam na Boga,
pomyslatem sobie: ,Rany, chciatbym by¢ na miejscu Q.
A do tego chciatbym, zeby moje policzki miaty penisy”.

DzZgnatem go fokciem w Zebra, ale wciaz my$latem
o Margo, bo byta dla mnie jedyna legenda z sasiedz-
twa. Margo Roth Spiegelman, ktdrej szeSciosylabowe
imie i nazwisko czesto byly wymawiane w pelnym
brzmieniu z nuta cichej rewerengji. Margo Roth Spie-
gelman, ktérej opowiesci o heroicznych przygodach
przetaczaly sie przez szkole niczym letnia nawatnica:
staruszek mieszkajacy w walacym sie domu w Hot Cof-
fee w stanie Missisipi nauczyt Margo gra¢ na gitarze;
Margo Roth Spiegelman przez trzy dni podrézowata
z cyrkiem (uwazali, ze ma potencjat na trapezie); Margo
Roth Spiegelman wypita kubek ziotowej herbaty z The
Mallionaires za kulisami po koncercie w St. Louis, pod-
czas gdy oni pili whisky; Margo Roth Spiegelman we-
szta na 6w koncert, méwiac bramkarzom, ze jest dziew-
czyna basisty i czy jej nie poznaja, i serio, dajcie spokdj,
chtopaki, nazywam sie Margo Roth Spiegelman, i jesli
wejdziecie tam i powiecie basiicie, zeby rzucit na mnie
okiem, albo powie wam, Ze jestem jego dziewczyna, al-
bo ze chciatby, zebym nia byta, wiec bramkarz to zro-
bil, a basista powiedziat: ,No jasne, to moja dziewczy-
na, wpuscie ja na show”, a jeszcze pézniej 6w basista
chcial sie z nia umoéwié, aona data kosza basiscie
z The Mallionaires.
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Kiedy opowiadano sobie te historie, nieuchronnie kon-
czylo je pytanie: ,Dacie wiare?”. Czesto nie wierzyliSmy,
jednak opowiesci zawsze okazywaly sie prawdziwe.

Dotarli$émy do naszych szafek. Radar stat oparty o szafke
Bena, piszac co$ na tablecie.

— A wiec idziesz na bal — zagaitem. Podniést na mnie
wzrok i zaraz znéw go opuscit.

— Usuwam w Omniklopedii skutki wandalizmu w ar-
tykule o bylym premierze Francji. Weczoraj w nocy kto$
wykasowal cala tres¢, a na jej miejsce wpisat zdanie:
,Jacques Chirac to gey”, co, jak wiadomo, jest niezgodne
zar6wno ze stanem faktycznym, jak i z zasadami orto-
grafii.

Radar jest pelnoetatowym redaktorem tworzonej
przez uzytkownikéw internetowej encyklopedii o na-
zwie Omniklopedia. Cate jego zycie podporzadkowane
jest nadzorowaniu Omniklopedii i dbaniu o jej dobro. To
tylko jeden z wielu powodoéw, dla ktérych fakt, ze Radar
ma partnerke na bal, byl nieco zaskakujacy.

— A wiec idziesz na bal — powtérzylem.

- Sorry — baknal, nie podnoszac wzroku. Fakt, ze je-
stem przeciwnikiem balu pozegnalnego, byt powszech-
nie znany. Zaden jego aspekt absolutnie mnie nie pocia-
gal — ani wolny taniec, ani szybki taniec, ani suknie, a juz
z cala pewnoscia nie wypozyczany smoking. Wypozy-
czanie smokingu jawito mi sie jako znakomity sposéb na
zlapanie jakiej$ paskudnej choroby od poprzedniego ,na-
jemcy”, a nie aspirowatem do tytutu jedynego na Swiecie

prawiczka z wszami fonowymi.
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- Stary — odezwatl sie¢ Ben do Radara— mlode kicie zna-
ja historie o Krwawym Benie. — Radar w koricu oderwat
sie od komputera i wspéiczujaco pokiwal glowa. - W tej
sytuacji — ciagnal Ben — dwie pozostajace mi strategie to
albo kupi¢ partnerke na bal w internecie, albo polecie¢ do
Missouri i porwac jaka$ mata, §liczna, wykarmiona kuku-
rydza krélisie.

Kiedy$ probowatem wyttumaczy¢ Benowi, ze , kré-
lisia” brzmi raczej seksistowsko i tandetnie niz retro
i cool, ale on nie zamierzat porzucac swoich zwyczajow.
Moéwit | krélisia” nawet na wlasna matke. Byl nierefor-
mowalny.

— Zapytam Angele, czy kogo$ nie zna — zaoferowat Ra-
dar. — Chociaz znalezienie ci partnerki na bal bedzie trud-
niejsze niz przemienienie ofowiu w ztoto.

— Znalezienie ci partnerki na bal jest tak przygniataja-
cym zadaniem, ze samej hipotezy jego realizacji uzywa sie
do rozkruszania diamentéw — dodatem.

Radar dwukrotnie uderzyt piescia w szafke na ksiazki,
wyrazajac swa aprobate i dorzucit:

- Ben, znalezienie ci partnerki na bal jest tak powaz-
nym problem, Zze rzad Stanéw Zjednoczonych uwaza, iz
nie sposéb rozwiazaé go na drodze dyplomatycznej i ko-
nieczne jest uzycie sity.

Usilowalem wymysli¢ cos jeszcze, kiedy wszyscy trzej
réwnoczeénie dostrzegliSmy idacy ku nam z jakim$ za-
miarem czlekoksztaltny zbiornik na sterydy anaboliczne
znany jako Chuck Parson. Chuck Parson nie brat udziatu
w zajeciach sportowych, poniewaz to odwracatoby jego
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uwage od wiekszego celu w zyciu: aby pewnego dnia zo-
sta¢ skazanym za morderstwo.

— Hej, cioty! — zawotal.

— Chuck - odparlem na tyle przyjaznie, na ile mogtem
sie zdoby¢. Przez ostatnich kilka lat Chuck nie przyspa-
rzal nam powazniejszych kltopotéw — najwyrazniej kto$
w Krainie Fajnych Ludzi wydat edykt, zeby zostawit nas
w spokoju. Byto wiec raczej niezwykte, ze w ogoéle sie do
nas odezwat.

Moze dlatego, ze przeméwilem, a moze nie, Chuck
uderzyt dtoimi w szafki po obu stronach mojej glowy,
a nastepnie pochylit sie ku mnie na tyle blisko, ze moglem
poczu¢ zapach jego pasty do zebéw:

— Co wiesz o Margo i Jasie?

— Ehm - baknatem. Zebratem w my$lach wszystko, co
o nich wiedzialem: Jase byt pierwszym i jedynym powaz-
nym chtopakiem Margo Roth Spiegelman. Zaczeli ze so-
ba chodzi¢ pod sam koniec zesztego roku. Po wakacjach
oboje wybierali si¢ na Uniwersytet Florydzki. Jase dostat
tam stypendium dla baseballistéw. Nigdy nie byl u niej
w domu, jedynie po nia przyjezdzat. Ona nigdy nie oka-
zywala, ze jako$ szczegdlnie go lubi, ale z drugiej strony
Margo nigdy nie okazywata, ze lubi kogokolwiek. — Nic
— powiedziatem w koricu.

— Nie leé¢ sobie ze mna w kulki — warknat.

—Ja ledwo ja znam - powiedziatem, co byto bliskie
prawdy.

Rozwazat przez chwile moja odpowiedz, podczas gdy
ja usilnie staralem sie nie odwrdéci¢ wzroku od jego blisko
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osadzonych oczu. Skinat lekko gtowa, odepchnat sie od
szafek i poszedl na swoja pierwsza tego ranka lekgje: pie-
legnacja i zywienie mieéni piersiowych. Rozbrzmiat drugi
dzwonek. Minuta do lekgji. Radar i ja mieliémy analize
matematyczna; Ben — matematyke dyskretna. Nasze klasy
przylegaty do siebie, wiec ruszyliémy razem w ich kie-
runku, nas trzech w jednym szeregu, liczac na to, ze fala
naszych koleg6w i kolezanek z klasy rozstapi sie na tyle,
by nas przepuscié, co tez sie stato.

- Ben, znalezienie ci partnerki na bal jest tak trudne,
ze tysiac matp piszacych na tysiacu maszyn do pisania
przez tysiac lat nawet raz nie napisatoby , P6jde z Benem
na bal” — powiedziatem.

Ben nie mégt sie oprzeé¢ pokusie ostatecznego pogne-
bienia sie:

—Moje widoki na bal sa tak marne, ze babcia Q data mi
kosza. Powiedziata, ze czeka, az zaprosi ja Radar.

Radar powoli pokiwat gtowa.

- To prawda, Q. Twoja babcia uwielbia czarnych braci.

Tak zato$nie tatwo byto zapomnie¢ o Chucku, rozma-
wiac o balu, mimo ze bal guzik mnie obchodzit. Takie byto
zycie tego poranka: nic tak naprawde nie mialo znaczenia,
ani te dobre sprawy, ani te zte. ByliSmy zajeci zabawia-
niem siebie nawzajem i calkiem dobrze nam to szlo.

Kolejne trzy godziny spedzitem w réznych klasach,
usitujac nie spoglada¢ na zegary nad r6znymi tablicami,
ostatecznie jednak spogladajac na te zegary i dziwiac sie,
ze mineto zaledwie kilka minut, odkad zerkatem na nie
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po raz ostatni. Miatem prawie cztery lata doSwiadczenia
w obserwowaniu tych zegaréw, ale ich §lamazarnos¢ ni-
gdy nie przestata mnie zaskakiwac. Jesli ktos mi kiedy$
powie, ze zostat mi jeden dzief zycia, udam sie prosto
ku $wietym korytarzom Winter Park High School, gdzie
jeden dzieri zwykl trwac tysiac lat.

Chociaz zdawato mi sig, ze trzecia tego dnia lekcja ni-
gdy sie nie skoficzy, fizyka jednak minela i juz siedziatem
w stoléwce z Benem. Radar miat przerwe na lunch dopie-
ro na piatej przerwie, razem z reszta naszych znajomych,
wiec Ben i ja zwykle siedzieliSmy sami, oddaleni o kilka
krzesel od znanej nam grupki z kétka teatralnego. Dzisiaj
obaj jedliSmy minipizze z pepperoni.

—Dobra pizza — zauwazytem. Ben z roztargnieniem
pokiwat gtowa. — Co sie stato? — zapytatem.

—Nic - przeméwil z pelnymi ustami. Przetknat.
— Wiem, ze myslisz, ze to gtupie, ale ja chce i$¢ na bal.

- 1. Owszem, uwazam, ze to glupie; 2. Jak chcesz i§¢,
to idz; 3. O ile sie nie myle, nikogo jeszcze nawet nie za-
pytates.

— Zapytatem Cassie Hiney na analizie. Napisalem jej
lidcik. — Uniostem pytajaco brwi. Ben siegnat do kieszeni
szortéw i podsunat mi mocno pognieciony kawalek pa-
pieru. Rozwinatem go i przeczytatem:

Ben!
Bardzo chciatabym péjsc z Tobq na bal, ale uméwitam sie

juz z Frankiem. Sorry!
C.
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Zwinatem papier i przesunatem go po stole do Bena.
Przypomniato mi sig, jak grywaliSmy na tych stotach
w papierowa pitke nozna.

- To przykre — powiedziatem.

—E tam, mniejsza z tym. — Sciany dzwieku wokét
nas zdawaly sie nas osaczaé, wiec zamilkliémy na chwi-
le, a potem Ben spojrzal na mnie bardzo powaznym
wzrokiem i o$wiadczyt: - Mam zamiar pouzywac sobie
w college’u. Mam zamiar znalez¢ sie w Ksigdze rekordéw
Guinnessa w kategorii , Najwieksza liczba zaspokojonych
krolis”.

Parsknatem $miechem. Wiasnie rozmysélatem o tym, ze
rodzice Radara naprawde sa w Ksigdze Guinnessa, kiedy
zobaczylem, ze obok nas staneta tadna afroamerykarniska
dziewczyna z krétkimi nastroszonymi dredami. Mineta
chwila, zanim zorientowalem sie, ze to Angela, domnie-
mana dziewczyna Radara.

— Cze$¢ — zwrocita sie do mnie.

— Hej — odpowiedziatem. MieliSmy razem lekcje i zna-
fem ja z widzenia, ale nigdy nie méwiliSmy sobie ,, cze$¢”
na korytarzu, ani nic w tym stylu. Zaprositem ja gestem,
by usiadta. Przysuneta sobie krzesto do szczytu stotu.

— Zdaje sie, ze wy dwaj znacie Marcusa lepiej niz kto-
kolwiek inny — powiedziata, uzywajac prawdziwego
imienia Radara. Pochylita sie ku nam, opierajac tokcie na
stole.

—To géwniana robota, ale kto$ musi to robi¢ — odpo-
wiedziat z uSmiechem Ben.

- Myélicie, ze on, no wiecie, wstydzi sie mnie?
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Ben sie roze$miat.

— Co? Nie!

—Na dobra sprawe — dodalem - to ty powinnas sie
wstydzié jego.

Przewrdcita oczami i udmiechneta sie jak dziewczyna
przyzwyczajona do komplementéw.

— Ale jednak nigdy mnie nie zaprosit, zeby co$ z wami
porobié.

— Aha - powiedzialem, kiedy w koncu dotarto do
mnie, o co jej chodzi. — To dlatego, ze on wstydzi sie nas.

Zadmiala sie.

— Wydajecie sie catkiem normalni.

— Jeszcze nie widziata$, jak Ben wciaga nosem sprite’a,
a potem wypluwa go ustami — ostrzeglem.

- Wygladam jak obtakana gazowana fontanna — dopo-
wiedzial ze Smiertelna powaga Ben.

— Ale serio, méwicie, ze mam sie nie przejmowac? No
bo, chodzimy ze soba juz pie¢ tygodni, a on nigdy nawet
nie zaprosit mnie do siebie do domu.

WymieniliSmy z Benem spojrzenia, a ja zastonilem
usta, by sttumié $miech.

- Co? - dopytywata sie¢ Angela.

— Nic - odpowiedziatem. — Serio, Angela, gdyby zmu-
szat cie do spedzania czasu z nami i ciagle zabierat cie do
swojego domu...

— ...z cala pewnoscia znaczyloby to, ze cie nie lubi
— dokoniczyt Ben.

—Ma dziwnych rodzicéw?

Glowilem sig, jak szczerze odpowiedzieé na to pytanie.
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—Hm, nie. Sa spoko. Tylko chyba nieco nadopiekuriczy.

— Wiasnie, nadopiekuniczy — zgodzit sie troche zbyt
szybko Ben.

UsSmiechneta sie i wstata, méwiac, ze musi sie jeszcze
z kim§ przywitaé przed koficem przerwy na lunch. Ben
odczekat, az Angela odejdzie, zanim powiedziat:

- Ta dziewczyna jest niesamowita.

— Wiem - odpartem. — Ciekawe, czy udatoby nam sie
zastapic nia Radara?

— Tyle ze ona nie zna sie chyba zbyt dobrze na kompu-
terach. Potrzebujemy kogos, kto zna sie na komputerach.
Poza tym zaloze sie, ze jest beznadziejna w , Odrodze-
niu”. — To byta nasza ulubiona gra komputerowa. — A przy
okazji — dodat Ben — niezly manewr z tym stwierdzeniem,
ze starzy Radara sa nadopiekuniczy.

— Nie do mnie nalezy poinformowanie jej o tym.

- Ciekawe, jak dlugo potrwa, zanim dane jej be-
dzie zwiedzi¢ Rezydencje i Muzeum Druzyny Radara
— uémiechnat sie Ben.

Przerwa dobiegata juz konca, wiec Ben i ja wstaliémy
i odstawiliSmy nasze tace na taSme. Dok}adnie te sama,
na ktéra Chuck Parson rzucit mnie na poczatku szkoty
Sredniej, posylajac do przerazajacego podziemnego Swia-
ta oddzialéw pomywaczy Winter Park High School. Ru-
szyliSmy w strone szafki Radara i staliSmy tam, dopoki
nie przybiegt do nas tuz po pierwszym dzwonku.

—Na wiedzy o spoleczefistwie doszedtem do wniosku,
ze gotéw bylbym naprawde, dostownie ssa¢ oSle jadra,
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jesli dzieki temu mogtbym darowaé sobie ten przedmiot
przez reszte semestru — obwiescit.

— Z oslich jader mozna sie wiele dowiedzie¢ o spote-
czenstwie — zgodzilem sie. — A wtadnie, méwiac o powo-
dach, dla ktérych zatujesz, ze nie masz przerwy na lunch
razem z nami — wilasnie jedliSmy z Angela.

Ben uémiechnat sie znaczaco do Radara, podejmujac
watek:

—No, i ona chce wiedzieé, dlaczego nigdy jeszcze nie
byta u ciebie w domu.

Radar zaczat robi¢ dtugi wydech, wprowadzajac jed-
noczes$nie za pomoca pokretta kod otwierajacy szafke.
Wydychat powietrze tak dtugo, ze pomy$latem, iz zaraz
chyba straci przytomnosé.

— Szlag by to — powiedzial w koncu.

— Czyzbys$ czego$ sie wstydzil? — zapytalem z uSmie-
chem.

— Zamknij sie¢ — odpowiedzial, dZgajac mnie fokciem
w brzuch.

— Mieszkasz w uroczym domu. — Nie zrazatem sie.

—Powaznie, stary — dodat Ben. — To naprawde fajna
dziewczyna. Nie rozumiem, dlaczego nie miatbys jej przed-
stawi¢ swoim rodzicom i oprowadzi¢ po Casa Radar.

Radar wrzucil ksiazki do szafki i ja zatrzasnat. Gwar
rozméw wokét nas akurat nieco ucicht, kiedy zwrdcit
oczy ku niebu i krzyknat:

- TO NIE MOJA WINA, ZE MOI RODZICE POSIADA-
JA NAJWIEKSZA NA SWIECIE KOLEKCJE CZARNO-
SKORYCH MIKOLAJOW!
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Styszatem, jak Radar méwi ,najwieksza na Swiecie
kolekgja czarnoskérych mikotajéow” prawdopodobnie ty-
siac razy w moim zyciu, ale nigdy ani troche nie przestato
mnie to Smieszy¢. Jednak Radar nie zartowat. Pamietam
pierwszy raz, kiedy do niego przyszedtem. Mialem mo-
ze trzynascie lat. Byla wiosna, wiele miesiecy po Swietach
Bozego Narodzenia, a mimo to parapety okien zastawio-
ne byly czarnoskérymi mikotajami. Czarnoskére mikotaje
powycinane z tektury zwisaly z poreczy schodéw. Czarne
Swieczki w ksztalcie mikotajéw przystrajaly stét jadalni.
Obraz olejny przedstawiajacy czarnoskérego Swietego
Mikotaja wisiat nad kominkiem, ktérego gzyms takze byt
zastawiony czarnymi figurkami mikotajéw. Mieli sprowa-
dzony z Namibii podajnik do pudrowych dropséw Pez,
z gtowa czarnoskérego Swietego Mikotaja. Pod$wietlany,
plastikowy czarnoskéry mikotaj, ktéry od Swieta Dziekczy-
nienia do Nowego Roku stat w ogrédku wielko$ci znaczka
pocztowego przed ich domem, reszte roku spedzat, dumnie
trzymajac warte w kacie tazienki dla gosci —tazienki z tapeta
w czarnoskoére mikolaje wlasnorecznie wykonana za po-
moca farby i gabki w ksztalcie mikotaja. Kazdy pokéj w ich
domu, z wyjatkiem pokoju Radara, tonat w czarnoskérych
mikotajowych bytach - z gipsu i z plastiku, i z marmuru,
iz gliny, iz drewna, i z zywicy, i z tkaniny. Lacznie kolekgja
rodzicéw Radara liczyta ponad tysiac dwieScie czarnosko-
rych mikotajéw wszelkiego rodzaju. Jak glosita tablica przy
drzwiach wejsciowych, dom Radara byt oficjalnie zarejestro-
wanym Obiektem Reprezentacyjnym Swietego Mikotaja,
zatwierdzonym przez Towarzystwo ds. Bozego Narodzenia.
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— Powinienes$ jej po prostu powiedzie¢, stary — poradzi-
fem. — Musisz powiedzied jej prosto z mostu: ,,Angela, na-
prawde cie lubie, ale jest co$, o czym powinnas wiedzie¢:
kiedy p6jdziemy do mnie do domu, by sobie pogruchad,
bedzie nas obserwowac dwa tysiace czterysta oczu nale-
zacych do tysiaca dwustu czarnoskérych mikotajow”.

Radar przejechat dtonia po swoich $cietych na jeza
wtosach i potrzasnat gtowa.

— Taa, raczej nie ujme tego doktadnie w ten sposéb, ale
zajme sie tym.

Odmaszerowatem na lekcje wiedzy o spoteczenstwie;
Ben na zajecia fakultatywne z projektowania gier kompu-
terowych. Obserwowatem zegary jeszcze przez dwie go-
dziny lekcyjne, a kiedy zajecia wreszcie sie skoniczyly, po
mojej klatce piersiowej promieniscie rozeszto sie uczucie
ulgi — koniec kazdego dnia byt niczym préba generalna
przed wypadajacym za mniej niz miesiac ukonczeniem
szkoly Sredniej.

Wrécitem do domu. Na wczesny obiad zjadtem dwie
kanapki z mastem orzechowym i dzemem. Obejrzatem
w telewizji pokera. O szdstej wrécili do domu moi rodzi-
ce, przytulili sie¢ nawzajem, potem przytulili mnie. Na
obiadokolacje zjedliSmy zapiekanke z makaronu. Zapy-
tali mnie o szkole. Zapytali mnie o bal pozegnalny. Po-
zachwycali sig, jaka to wspaniata robote wykonali, wy-
chowujac mnie. Opowiedzieli mi o swoim dniu, podczas
ktérego zajmowali sie ludzmi wychowanymi znacznie
mniej wspaniale. Poszli oglada¢ telewizje. Ja poszedlem
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do swojego pokoju sprawdzi¢ maile. Napisatem notatke
na temat Wielkiego Gatsby’ego na angielski. Przeczytatem
kilka artykutéw z ,The Federalist Papers” w ramach
weczesnych przygotowan do egzaminu koncowego z wie-
dzy o spoteczenstwie. Czatowatem przez chwile z Benem,
potem online pojawil sie takze Radar. W naszej rozmowie
czterokrotnie uzyt frazy ,najwieksza na Swiecie kolekcja
czarnoskorych mikotajéw” i za kazdym razem wybu-
chalem $miechem. Powiedzialem mu, ze ciesze sie, ze
ma dziewczyne. On napisal, Ze to bedzie wspaniate lato.
Przyznatem mu racje. Byt piaty maja, ale réwnie dobrze
mogt to by¢ kazdy inny dziei. Moje dni nacechowane by-
ty przyjemna identyczno$cia. Zawsze to lubitem: lubitem
rutyne. Lubitem czu¢ sie znudzony. Nie chciatem tego, ale
to lubitem. A zatem piaty maja mégt by¢ dniem jak kazdy
inny — az do chwili tuz przed pétnoca, kiedy Margo Roth
Spiegelman otworzyta niezabezpieczone siatka okno mo-
jej sypialni po raz pierwszy, odkad przed dziewieciu laty
kazata mi je zamknad.

Polub nas ﬁ
na Facebooku

@) swiatksiazki.pl
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PAPIEROME MIASTA

uentin Jacobsen

od zawsze zakochany
jest we wspanialej kolezance,
zbuntowanej Margo Roth
Spiegelman. W dziecinstwie
przezyli razem cos$
niesamowitego, teraz chodza do
tego samego liceum. Pewnego
wieczoru w przewidywalne,
nudne zycie chlopaka wkracza

Margo w stroju nindzy i wcigga
go w niezly balagan. Po czym znika. Quentin wyrusza na poszukiwanie
dziewczyny, ktéra go fascynuje, idac tropem skomplikowanych
wskazéwek, jakie zostawita tylko dla niego. Zeby ja odnalez¢, musi
pokona¢ setki kilometréw. Po drodze przekonuje si¢ na wlasnej skorze,
ze ludzie sq w rzeczywistosci zupetnie inni, niz sadzimy.

Blyskotliwa, zabawna i poruszajaca powies¢ drogi
o dojrzewaniu, prawdziwej przyjazni i mitosci.

JOHN GREEN jest autorem $wiatowych
i bestselleréw, laureatem licznych nagréd literackich.
< Najwicksza stawe przyniosla mu powies¢ Gwiazd
- naszych wina. Jest bardzo aktywny w Sieci,
m.in. prowadzi wraz z bratem Hankiem

megapopularny wideoblog Vlogbrothers
oraz ma miliony fanéw na Twitterze.
fot. Marina Waters Mieszka z zona i dzie¢mi w Indianapolis.
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